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EN QUE SE DEGLAHIAN LAS CONTINUAS'BISPUTAS
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ifuera.- M el haye QUIBREN ¢ vas

para tanto litigar '

con una moaldita suttfeth "6
que jamds estoy &b iflalri*
pues que desdeePdta’ l
gue yo tom ¢ esliadt> "o "> eb0L1
ando con misuegra' "Uillblen
gue me lievd« dlablo)0 alVv -
i0h, siyo pudiera Yoo jup

O8to deraBoer' t""M6 la obncuo «
yo me aé9ca:a*u>ud 8oino™> ot

pormivida, dfe!

Suegra.— Mal haya giHen tat jilrttd
con esa maldita nueri®
desde que entrd en’tni casa
no puedo vivir coh”la; >

porque es un'deiTKJnlo -'d

de muy malarara, = >m v
que a horay deSfiota- Iss i»h yrt
oo Se lave m anp

siempre corretia'’*"

por el vecindariif, medon/'st;
y con los mocitos

siempre la hallo hablando



Mi marido me engafio
cuando me habl6 de casaFse;
¢por qué no me dié a entender
el mal genio de su madre?
Asi se ie hubieran
tas piernas quebrado
antes que en mi casa
él hubiera entrado;
muy bien estaria
si yo no tuviera
quien siempre detras *
mirandome fuera.

S-— Td, nuera, ti me engafaste,

y al pobre de tu marido,
«Uciendo trabajarias,

y no sabes hilar lino,
ni aun recorreles,
ni menos estopa,
porque luego dices
se seca la boca;
asi se secara,
pero de manera
que hablar no pudieses
palabra ni media.

N.— No me vaya usted enfadando,
que yo diré a mi marido
que la saque de mi lado
por que no armc.ruid
pues que la vi{ vieja
aqui se ha metido,

y tengo gran matrac.i
yo con mi marido;
aqui se ha venido,
la vieja endiablada,
llévela el diablo
y me deje en calma.

. — Solo por ir acechando
para vigilar Ui vida,

y ver cuéles son tus pasos,
he de estar aqui metida;
que no estés hablando
por esos cantones
de noche y de dia
con ios majetones;

cuidar de mi hijo,
también de la hacienda,
para que se aumente

y No que se pierda.

.— ¢CoOmo, mala vieja,

si la est4 desperdiciando
hurtdndome lo que puede,
que yo misma estoy mirando?
Me hurta usted las pasas
y también los higos;

ya coge morcillas,

ya pilla"cedna,

ya saca pemiles;

esto no ha de ser,

y quiero a mi marido
darselo a entender.

Embustera sin sentido,
¢gqué saco yo de tu casa?;
a Dios pongo por testigo
que en esto no he sido falsa.
¢Qué me echas en cara,
zanguanga, mala facha,
si en esto me pones
maldita la tacha?

Dime, zancajosa,

¢me has visto hurtar?
De toda tu casta

he de renegar.

Usted hace guisadillos
diciendo que esta colando;
nunca le falta el janito,
buenas magras y pan blanco;
usted siempre engulle
como Ssi rezara,

y de aquesta suerte
de engullir no para:
come caramelos

y azlcar rosada;
llévesela el diablo,
maldita fantasma.

.— Y td que a mi hijo dices

que estas siempre desganada,

y cuando el pobre se va
te comes buena empanada.
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;Ob, qué picardial;
demonio de nuera,
ruega que mi hijo
jamas se te muera;
que si ahora comes
muchas empanadas,
luego comeras
pan de dos semanas.
m- Suegra, usted al vecindaile
se pasa todos los dias
a tomar el chocolate,
Yesto lo paga Maria;
y sale tapando
lachocolatera
con el delantal,
por que no lo vea;
pues sepa la vieja
que todo lo sé.
y asia mi marido
se lo contaré.
— Y tU, nuera, el otro dia
le vendiste a mi vecino
tres libras de chocolate,
y en esto vino mi Wio,
y a entender le diste
que se lo prestabas,
y de aquesta suerte
andas con marafias;
di, ;qué te parece
de estas picardias?;
¢se han visto en el mundo
tales villanias?

jAy suegra!, tu faltriquera
llena estd de chucherias,
como azucar en terrén
y otras mil golosinas,
y de aquesta suerte,
siempre esta engullendo;
«si agquesta casa
parece un infiernoi

tal compafiia
00 tengo de estar,
<loe en vez de vivir,

«questo es rabiar.

.— TU también con las vecinas

te pasas a hacer visitas,
y con las mozas jugando
asi se te pasa el dia;
siempre andas danzando
con mucho despejo;

de tu casta, indigna.
perjuro y reniego.

Mal haya la hora

en que te casaste,
porque como a un chino
a mi hijo engafiaste.

.— Y usted cuando se va a misa,

levantandose a las diez,
y luego no vuelve a casa
hasta la hora de comer,
diga, ;de qué modo
gana la comida?
Estando en la cama
muy empoltronida,

0 estar sentada
calentando sillas,

y aun quiere le traigan
alli la comida.

.— T0 tienes la obligacion

de servirme la comida;
soy madre de tu marido,
y calle la relamida.
que si no lo hace

serda una bribona.
lamuy desollada,

la muy picarona;

y asi, la cochina,

calle enhoramala,
vayase a fregar,

no chiste palabra.

.—¢A quién dice zancajosa,

si siempre le cuelga el moco,
porque su casta es mocosa

y su aliento da sofoco,

pues siempre va echando
por boca y narices

sélo de tabaco

cincuenta cahices?
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o>\ dov e'idinr >AT
Ella escia’cochlng; iq i
pues 168-moedSéclia;*Pl nos v
no es muHy/>poes«8 5
Su propia-c>js htflInK ees-girtin»
S. —Eso tu, picato nuera,-in no5
madre de la'SKdeliad* > <&
pues juzgo si se perdieraiu’>q
se hallara en tUUeléirtal’} m
pues siempre“’as-Hena ‘<P
de untéSt aceites, 'rk» onpioq
y de nacanlloi® Gimns gjiri im *a
ma otros ‘afe W \
de aqui'a <hiiMtd-dtas”  isvsl
seras eSijaPta)i>%uv on opjul
de las qlie-ho'Slt\feh'™
de escalera™ajo;-“»
N.--¢Qué dice Citoch?,
¢sabe con quiéh MistS'Hablain?;
soy la mujer dé'feiiin~»

y vayase g mias o
guarde, que estd'platb-

en esa daWié- '
no se lo encaje -chinioo al jlia
con miWfeiinieza} A

a fe quesifbjb sf onniviae ah

elpalo de<Miéiicoba,9ifsn

se lo romper§' “nafr si Miso v

en esa corcoVN® o*
S.—jAh, picara-iMatiiiaai;

¢de este modo

a la honrada deiu”aiuén? '

Lo tengo de casfigalr,*®

y este almirez' *"-"*VVern

sera tu castigo-*Bii‘«t ¢ secyfev

si es que mal hhfal™ 9iHiria on

otra'vez chnfnighj

veté 'a los *
vil desver*nzadaj U’
010104 ﬁH otnsi I%pug?/

ubrtadas av sigmal” asuq
ssahen y saod loq
oasdct sb oléc

asolilLi stnsuanb
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sirvate de enmienda b ‘4.,
esta bofetada, {in nn 5:ip

Y empiezan;a,bofetones; o $*
la suegra veneno echando, ®>
con cuatro o.sels toriscones «ub
la cara le ha ensangrentado. <
Y a su vez la nuera (j @'
le dépitiexocoforiest™u ~*au*uy;, '
contra las parede™aob*“t Ka':
también mojiebriesj"”)

y asi enfurecida™ Bys:j j «ov.-.
se tiran las grefas, " JU3HE us™
y anda una zaranda ’ dEloiorii
que es placer el verlas.!- m”

En esto vino et marido; » i
viendo herida a-su mujer: > °I
y a su madre ensangrehtadfi»"
un palo cogio tariibién;:-'n.......

y empieza con aire .IJEinoi <

a dar sacudidasj ' ,etjuu ,ijt V - ~
hasta que ebpalo™“ii sst*ibnsvsl
se le hizo astlllas}!

y de aporreada un oni/ oikj Nai
la mujer se ca6;> al lab.uiiii» r T
ycontodo lasufegra g ¢  iuj)
aun dale que itGiti.ii v~ =

Doncellas, if6OScaseis
CON Mozo que tenga medre»
porque las suegras y ttlertt™'
es muy difici! que cuadre”™”
que basta una suegra _
paralaros Aitoerte -iJi"-"'- 4
si su natiirdl "d\uriD j1 i,:4s elia»
es de genio fuéertéi =
Mirad que lascWhlas
que aqui se hah canladOo™>*
al pie dé%TefFSif’ Jigfn’*
todo esta pasar.]ngTISf’nl nu 91%£!
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